RANGOS DARBU SUTARTIS NR.: SUT24 -
2024-11-
Ukmergée

Ukmergés globos centras, jmonés kodas 190990058, kurio registruota buveiné yra Vilniaus
g. 87, LT-20170 Ukmerg¢, atstovaujamas direktorés Rugilés Balnaités, veikiancios pagal globos
centro nuostatus, (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Ukmergés buty ukis*, juridinio asmens kodas 182701785, kurios registruota
buveiné¢ yra S. Daukanto 18, LT-20176 Ukmergé, atstovaujama direktoriaus Raimondo
Baltaduonio, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme Sig sutartj (toliau
— Sutartis), kurioje susitariame:

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja
atlikti pastato, esan¢io adresu Vaizganto g. 39, Ukmergé, stogo dengimo darbus (toliau — Darbai)
pagal pridedama lokaline sagmatg S001-1, kuri yra neatsiejama Sios Sutarties dalis.

2. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz
tinkamai ir laiku atliktus Sutartyje numatytus Darbus.

3. Darby atlikimo vieta — Vaizganto g. 39, Ukmerge.

I1I. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4. Bendra Sios Sutarties kaina yra 4998,59 Eur (keturi tikstaniai devyni Simtai
devyniasde$imt aStuoni eurai ir 59 ct) su PVM. Sia kaing sudaro 4131,07 Eur darby ir medZiagy kaina
ir 867,52 Eur mokétinas PVM mokestis.

5.UzZ Sig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1 punkte. |
Sutarties kaing jskaiCiuota darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo, statybinio lauzo utilizavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal teisés aktus
bei Sig Sutartj.

6. Uz atliktus ir priimtus Darbus, UZsakovas privalo pilnai atsiskaityti per 30 dieny nuo
pateiktos sgskaitos-fakttiros ir darby atlikimo akto pasiraSymo dienos.

III. SUTARTIES GALIOJIMO IR DARBU VYKDYMO TERMINAI

7. Sutartis galioja nuo jos patvirtinimo momento iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo
uz juos bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos.

8. Darby atlikimo laikas — nuo sutarties jsigaliojimo dienos iki 2024-12-31. Sutartis gali
biti pratesiama vieng kartg iki 30 dieny.

9. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas galutinis darby priémimo — perdavimo aktas.

10. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.

11. Sutartis gali biiti nutraukta raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.

12. Salys neturi teisés vienaSaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus $ia Sutartj Salis privalo
kitos Salies reikalavimu atlyginti kitai Saliai dél sutarties nutraukimo atsiradusius nuostolius.
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IV. SALIUY ATSAKOMYBE

13. UZsakovas jsipareigoja sudaryti tinkamas salygas Rangovui atlikti numatytus darbus,
konsultuoti Rangova apie iskilusius techninius, organizacinius klausimus darby eigoje bei priimti
tinkamai atlikty darby rezultata juos pabaigus, pasirasyti darby priémimo — perdavimo aktg.

14. Sudarydamas $ig Sutart] Rangovas patvirtina, kad jis turi visus Sutar¢iai tinkamai
ivykdyti reikiamus atestatus, yra Siy darby srities specialistas ir turi pakankamai patirties tinkamam
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui, turi Ziniy, kurias pagal teisés aktus privalo turéti Rangovas.

15. UZsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus per Sutartyje numatyta terming, moka
Rangovui delspinigius po 0,02 % nuo laiku neapmokéty darby vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.

16. Rangovas, laiku neatlikes darby, moka 0,02 % dydZio netesybas uz kiekvieng uzdelstg
dieng, skaiCiuojant nuo neatlikty darby vertés, jeigu UZsakovas pateikia Rangovui sgskaitg
delspinigiy apmokéjimui.

17. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo numatyty jsipareigojimy
vykdymo, neatideda pradelsty jsipareigojimy vykdymo terminy bei teisés Sutartyje nustatyta tvarka
nutraukti Sutartj prie§ terming.

V. KITOS SALYGOS

18. Visi raytiniai pranesimai turi baiti siunéiami Salims $ioje Sutartyje nurodytais adresais
bei laikomi tinkamai pateiktais, jeigu jie yra pristatomi jteikiant asmeniSkai arba iSsiunciami
registruotu pastu, arba elektroniniu paStu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
praneSimas yra siun¢iamas elektroninémis rySio priemonémis. Apie savo adreso ar kity rekvizity
pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo
pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai / praneSimai yra laikomi gautais.

VI. NENUGALIMA JEGA

19. Sutarties Salys atleidZiamos uZ dalinj arba visiska Sios Sutarties jsipareigojimy
nevykdyma, jei Sutartis nebuvo vykdoma nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

20. Visi klausimai, susije su nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis, Saliy yra
sprendZiami vadovaujantis 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840
patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklémis* ir 1997 m. kovo 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 222 patvirtina
,.Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarka“.

VIL. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21. Sutartis gali buti pakeista Salims susitarus. Sutarties papildymas ar pakeitimas
jforminamas papildomu rastiSku susitarimu.

22. Darby pakeitimai, butini Darbams uzbaigti, gali buti atlieckami tik dél iki Sutarties
pasiraSymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausandiy, aplinkybiy. Nuo Sutarties Saliy
nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybeés, kuriy atsiradimo rizikos
Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei §iy aplinkybiy nustatymas
Sutarties vykdymo metu nepazeidzia lygiateisiSkumo principy ir tiksly.

23. §alys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, pirmiausia turi biiti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biiti i§spresti deryby keliu per 20 (dvide§imt) darbo dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme.
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24. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sig Sutartj, iSskyrus atvejus, kai S$i informacija yra vieSa arba Si informacija
atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad deryby metu suZinota informacija apie
kita Salj ir Sios Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos
atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai
Zinoma.

25. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai $aliai.

VIIL SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas

Ukmergeés globos centras

Im. k. 190990058

Vilniaus g. 87, LT-20170, Ukmergé

Tel. +370 663 13637, +370 659 05366
El. p. info@ugcentras.lt

A. S.LT37 4010 0429 0026 7997

AB Luminor bankas, banko kodas 40100

Direktore
Rugilé Balnaité

A V.

Rangovas

UAB ,,Ukmergés buty tkis*

Im. k.182701785

PVM mokéetojo kodas LT827017811

S. Daukanto g. 18, LT-20176, Ukmergé
Tel. 8 (340) 65142, 8 (340) 65245

El p.: info@ubu.lt

A.S.LT95 4010 0429 0013 2899

AB Luminor bankas, banko kodas 40100

Direktorius
Raimondas Baltaduonis

AV.
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